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Technical Data Sheet

Code Catalogue Page

BKZ0060 CATALOGUE CS11-182

HS Code 84185090

. +90°C/+3°C=15 kg/cycle -
Production +90°C/-18°C=9 kg/cycle

............................................................................................

............................................................................................

Dim. mm (WxDxH) | Energy| kW Total | Voltage | Phase]] Frequency | N. Components | Net Weight kg | En. Class

750 x 750 x 770 Ek 1,000-0,650 | 220-240 | 1F+N 50 1 82.00

Blast chiller 3x GN 1/1 - 600x400 mm, +90°C/-40°C

Made of stainless steel inside and out, with the exception of the galvanised steel base. Insulation 60 mm. Door (50 mm insulated) with
automatic closing, hinges on the left side and magnetic seal. Electronic control board. Defrosting with door open, without the use of heating
elements or hot gas. Removable plastic condensate drip tray. Cycles can be set with core probe +3°C/-18°C/-35°C/-40°C. Height-
adjustable stainless steel feet (60/80 H mm). Standard equipment: Core probe. Stainless steel rails suitable for GN 1/1 and 600x400 mm.

@ Abbattitore di temperatura 3x GN 1/1 - 600x400 mm, +90°C/-40°C

Interno ed esterno in acciaio inox, ad esclusione del fondo esterno in acciaio galvanizzato. Spessore dell'isolamento: 60 mm. Porta
(spessore 50 mm) con chiusura automatica, cerniere a sinistra e guarnizione magnetica. Pannello frontale con scheda di controllo
elettronica. Unita refrigerante con griglia frontale apribile, di facile accesso per pulizia standard e manutenzione. Sbrinamento a porta
aperta, senza l'utilizzo di resistenze o gas caldo. Vaschetta di contenimento acqua di condensa estraibile, in plastica. Cicli impostabili con
sonda al cuore +3°C/-18°C/-35°C/-40°C. Kit di nr. 4 piedini in acciaio inox regolabili in altezza (60/80 H mm). Dotazione di serie: Sonda
camera. Sonda spillone. Guide universali in acciaio inox GN 1/1 - 600 x 400 mm.

@ Schockfroster 3x GN 1/1 - 600x400 mm, +90°C/-40°C

Innen und auRen aus hergestellt aus Edelstahl, mit Ausnahme des Bodens aus verzinktem Stahl. Isolierung 60 mm. Tir (50 mm isoliert)
mit automatischer SchlieRung, Scharnieren auf der linken Seite und Magnetdichtung. Elektronischer Steuerplatine. Abtauung bei gedffneter
Tur, ohne Verwendung von Heizelementen oder Heillgas. Herausnehmbare Kondensatauffangwanne aus Kunststoff. Zyklen kénnen mit
Kernfiihler +3°C/-18°C/-35°C/-40°C eingestellt werden. héhenverstellbaren FllRe aus Edelstahl (60/80 H mm). Standardaustattung:
Kerntemperaturfuhler. Edelstahlschienen geeignet fiir GN 1/1 und 600x400 mm.

@ Abatidor rapido de temperatura 3x GN 1/1 - 600x400 mm, +90°C/-40°C

De acero inoxidable por dentro y por fuera, salvo la base de acero galvanizado. Aislamiento de 60 mm. Puerta (50 mm de aislamiento) con
cierre automatico, bisagras en el lado izquierdo y junta magnética. Cuadro de mandos electrénico. Descongelacién con la puerta abierta,
sin utilizar resistencias ni gas caliente. Bandeja de condensados de plastico extraible. Ciclos ajustables con sonda de temperatura corazén
+3°C/-18°C/-35°C/-40°C. Pies de acero inoxidable ajustables en altura (60/80 H mm). Equipamiento de serie: sonda de temperatura
corazon. Railes de acero inoxidable adecuados para GN 1/1 y 600x400 mm.

Cellule de refroidissement rapide 3x GN 1/1 - 600x400 mm, +90°C/-40°C

Intérieur et extérieur en acier inoxydable, a I'exception du fond en acier galvanisé. Isolation de 60 mm. Porte (50 mm isolée) avec fermeture
automatique, charniéres sur le c6té gauche et joint magnétique. Carte de commande électronique. Dégivrage avec porte ouverte, sans
utilisation d'éléments chauffants ou de gaz chaud. Bac de récupération des condensats en plastique amovible. Les cycles peuvent étre
réglés avec la sonde a coeur +3°C/-18°C/-35°C/-40°C. Pieds réglables en hauteur en acier inoxydable (60/80 H mm). Equipement standard
: sonde de température a coeur. Rails en inox adaptés pour GN 1/1 et 600x400 mm.




@ Abatedor de temperatura 3x GN 1/1 - 600x400 mm, +90°C/-40°C

Fabricado em ago inoxidavel por dentro e por fora, com excegéo da base em ago galvanizado. Isolamento de 60 mm. Porta (50 mm
isolada) com fecho automatico, dobradigas do lado esquerdo e fecho magnético. Quadro de controlo eletronico. Descongelacdo com a
porta aberta, sem utilizacdo de elementos de aquecimento ou gas quente. Bandeja de recolha de condensados amovivel em plastico.
Ciclos regulaveis com sonda de nucleo +3°C/-18°C/-35°C/-40°C. Pés em aco inoxidavel regulaveis em altura (60/80 H mm). Equipamento
de série: sonda de temperatura do nucleo. Calhas de ago inoxidavel adequadas para GN 1/1 e 600x400 mm.
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